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For Feed Manufacturing Use Only
Antibiotic
Active Ingredients:
CChlortetracycline . . 110 gkg (11%)
'Sulfamethazine . . . 110 glkg (11%)
'Penicillin (from procaine penicillin) 55 glkg (5.5%)

PRODUCT CODE: 700125

WARNINGS:
| Treated animals must not be slaughtered for use in food

1for at least 10 days after the latest treatment with this drug.
|

Penicillins and sulfonamides can cause allergic reactions
in sensitized individuals. When handling the product,
avoid inhalation, oral exposure and direct contact with
skin or eyes. Keep out of reach of children

Granular * Granulaire

NET 25 kg

Zoetis is a trademark and Aureomix s a registered trademark of Zoetis or ts licensors, used under license by Zoetis Canada Inc.
Zoetis est une marque de commerce et Aureomix est une marque déposée de Zoetis ou de ses concédants de licence, utilisées sous licence par

Zoetis

Zoetis Canada Inc.

625 G

Prémélange médicamenteux

vétérinaire
seulemen

Réservé a la fabrication de moulées
Antibiotique!

Ingrédients actifs ::

Chlorté i 110 glkg (11 %)
éthazi 110 ghkg (11 %)
Pénicilline (sous forme de pénicilline procaine) ... 55g/kg (5,5 %)
1

CODE DU PRODUIT : 700125

I

|

MISES EN GARDE : |

Les animaux traités ne doivent pas étre abattus a des fins |
alimentaires dans un délai d'au moins 10 jours aprés le dernier |
traitement avec ce médicament. |

Les pénicillines et les sulfamidés peuvent causer des }

réactions allergiques chez les individus sensibilisés. Lors de |

la manipulation du produit, éviter inhalation, Pexposition |
orale et le contact direct avec la peau ou les yeux. Garder |
hors de la portée des enfants |

|
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Aureomix

Contient des
micro-traceurs

625 G

Granular « Granulaire

DIN 02242706
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Aureomix
625 G

Granular - Granulaire

d Premix Pré médic 1
Veterinary Use  Usage vétérinaire
Only seulement

Antbotic Antbiotique

Actvengredens: ingrdiens acts

i 10gig(15%) i i 0ghg(11%)

ametn 10ghg (11%) s 0ghg (%)
S50ko 55%) S50k 55%)

Instructions for use

Mode d'emploi
To reduce the development of Pour réduire l développement de résstance aus.
de cet

effctiveness, use this antibiotic prudently | antibiotique, Lutiliser avec prudence et pendant la
and for the shortest plus courte durée obenir le
résultar

i o la
fate 0 provide 1.0 kg Aureomx” 625 G quantié voulue pour fourn 1.0 kg de préméange.

vic tonne 625 G par e
(1000 kg) offnished (complte) feed. métnque (1000 kg) de mode fie (compici)

1. As an aid in the prevenion of Bacteria 1. Pour aider & préverit Fentéie bactérienne (v
Sai

and svine
dysentery) — feed as sole ration during the comme seue nourure durant a premiére parie de

weight.

2. s an aid i the veatment o Bacterial 2. Pour aider & wate Fentéie bactérenne y compris

cation unil three days ater symploms. dispartion des sympiomes.
ppear

tabets|  NoTE
. or -« Les porcs qui
ndwiducliement.»
Warnings: Mises en garde
! .
use n food for a least 10 days after he latest | fin amenafes cans un li s mois 10 fours
v Lo pénicilnes der
When L

il ' Tiabaltion,

Keep outofresch of childsn. yeus. Garder horsdela porte de cafani,

Storage: Entreposage

ambiante

L Soe bag seal Vi o cachetdu sac
P See bag sea Vo o cacherdu sac

20005 Canadain.
Kikard QC HOH 7
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Net25 kg
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